MESTO NITRA

Material na rokovanie Mestského zastupitel’stva v Nitre

Predkladatel’:

Marek Hattas, primator mesta Nitra

Cislo materialu:

1446/2022

Nazov materialu:

Navrh Memoranda o spolupraci medzi detskym fondom OSN (dalej
len ,,UNICEF“) a mestom Nitra

Spracovatel’: Mgr. Martin Horak, prednosta Mestského Uradu v Nitre
Napisal: PaedDr. Ivona Franova, PhD. - koordinator integracie cudzincov
Prizvat’: PaedDr. Ivona Franova, PhD. - koordinator integracie cudzincov

Datum rokovania MZ.:

20.12.2022

Datum vyhotovenia:

15.12.2022

Navrh na uznesenie:

,na osobitnej strane”

Podpis predkladatel’a:




Navrh na uznesenie:

Mestské zastupitelstvo v Nitre
prerokovalo

Navrh Memoranda o spolupraci medzi detskym fondom OSN (dalej len ,,UNICEF“) a mestom
Nitra (dalej len ,,Memorandum®)

schvaluje

uzavretie Memoranda o spolupraci medzi detskym fondom OSN (dalej len ,UNICEF”)
a mestom Nitra.



Dovodova sprava

Na zaklade Memoranda, ktoré tvori prilohu tohto materidlu, maji Mesto Nitra a detsky fond
OSN (dalej len ,UNICEF“) spolupracovat pri reakcii na naliehavé potreby deti a rodin
utecCencov v Slovenskej republike.

Navrh na spolupracu vyplynul z pracovnych stretnuti so zastupcami mesta a UNICEF s cielom
podporit mesto Nitra pri dostupnosti programov a sluzieb pre deti a posilnit socidlnu inkluziu
ukrajinskych deti a celkovu socidlnu sudrznost v meste Nitra.

Toto spoloc¢né usilie bude okrem inych ¢innosti zahfnat:

- programovanie zalozené na dbkazoch a efektivnu koordinaciu r6znych aktérov na
komunalnej drovni zapojenych do integracie ukrajinskych deti a zien,

- posilnenie kapacit mesta Nitra v oblasti efektivnej reakcie na prichod utecencov
s ohladom na prava deti a Zien,

- zlepSenie pristupu ukrajinskych Ziakov k programom vzdeldvania a starostlivosti v
ranom detstve a inkluzivne a kvalitné vzdeldvanie,

- poskytovanie a koordinacia ochrannych sluzieb, podpora pristupu ku kvalitnym
sluzbam primdrnej a sekundarnej zdravotnej starostlivosti pre ukrajinské deti
a dospelych,

- podpora socialnej sudrznosti, integracie, kultirnej a socidlnej participacie v meste
Nitra.

Navrh Memoranda nebol z ¢asového dovodu prerokovany v MR, nakolko rozhodnutie
o vybere mesta Nitry pre spolupracu s UNICEF ndm bolo definitivne dorucené v Stvrtok
14.12.2022.

Toto memorandum je dokument, na zaklade ktorého bude vypracovany pracovny plan
financnej a odbornej podpory UNICEF pre oblast planovania akoordindcie aktivit pre
budovanie kapacit, vzdeldavania, socidlnych sluzieb a ochrany deti, socidlnej sudrznosti,
integracie, participacie v oblasti kultirnych a spolo¢enskych aktivit.

Z Memoranda neplynu Ziadne finan¢né povinnosti zo strany Mesta Nitry, mesto sa nezavazuje
k udrzatelnosti aktivit podporenych cez UNICEF a obe strany Memoranda deklaruju zaujem
a volu k spolupraci oblasti rieSenia naliehavych potrieb deti a rodin ute¢encov v Slovenskej
republike.



Priloha:

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

between

The United Nations Children's Fund
(UNICEF)

$ ‘y’

and

City of Nitra



PREAMBLE

This Memorandum of Understanding is concluded between

United Nations Children's Fund (hereinafter: “UNICEF”), an international and
intergovernmental organisation founded by the United Nations General Assembly, with an
Office in Jurkovicova Teplaren, Bottova 1/1, 811 09 Bratislava, represented by Mrs. Michaela

Bauer, Country Coordinator of UNICEF Slovakia Ukraine Refugee Response.

and

City of Nitra, Stefanikova trieda 60, 950 06 Nitra, represented by Mr. Marek Hattas, Mayor of

Nitra.

Article 1.
This Memorandum of Understanding reflects the agreement reached between the two parties
concerning the responding to the urgent needs of refugee children and families in the Slovak

Republic (hereinafter: the Programme).

Article 2.
In accordance with the UNICEF’s Core Commitments for Children in Humanitarian Action that
outlines UNICEF policy and framework for upholding the rights of children affected by
humanitarian crises, UNICEF will support national and sub-national authorities in their primary
responsibility for responding to a crisis, provide assistance to affected children and families,
facilitate the work of humanitarian actors and ensure mobilization of domestic and
international resources through its technical expertise, coordination and advocacy. In doing
so, UNICEF is committed to the following humanitarian principles in its operations: humanity,

impartiality, neutrality and independence.

Article 3.
City of Nitra and UNICEF will work jointly in partnership with one another and other key

humanitarian actors to ensure that refugee children and children of host communities,



including children with disabilities and other vulnerable groups, have safe access to
integrated, multidisciplinary, and adequately resourced community and family-based
protection services, health care, early childhood education and care, access to education,

social protection and social transfers, safe accommodation, nutrition and critical supplies.

Article 4.
City of Nitra and UNICEF will work closely together to enable the availability and accessibility
of programmes and services for children and to strengthen social inclusion of Ukrainian
children and overall social cohesion in the City of Nitra. This joint effort will include, among
other activities: (1) evidence-based programming and effective coordination of different actors
at the municipal level, involved in the integration of Ukrainian children and women; (l1)
strengthening the capacities of the City of Nitra in effective refugee response based on
children and women rights approach; (lll) improving the access of Ukrainian pupils to early
childhood education and care programmes and to inclusive and quality education; (IV)
provision of and coordination of protective services and supporting the access to quality
primary and secondary health care services for Ukrainian children and adults; (V) supporting

the social cohesion, integration, cultural and social participation in the City of Nitra.

Article 5.
UNICEF may select additional implementing partners, and/or subcontractors and/or
consultants for the implementation of agreed activities in accordance with UNICEF rules.
Project management and expenditures shall be governed by the regulations, rules, policies
and procedures of UNICEF, according to the General Terms and Conditions of the contract

and/or Project Cooperation Agreement signed by UNICEF with implementing partners.

Article 6.
All communication and visibility events, communication materials and other relevant
externally-facing activities will be coordinated and agreed upon by the responsible focal points
at City of Nitra and UNICEF. This is to demonstrate accountability and responsibility, as well as

to inform key audiences about the progress and results achieved, as well as lessons learned.

Article 7.



To ensure clear visibility of available services among affected population, partnership
contribution will be always communicated. The use of the UNICEF and donor logos should be
in line with branding guidelines and subject to approval by UNICEF's communications focal

point.

Article 8.
The cooperation defined by this Memorandum of Understanding shall take effect on the date
of signing the Memorandum and shall terminate upon closure of all activities related to the
Programme. Both parties hereto agree to continue examining possibilities for further
cooperation, even after the completion of the Programme, in order to improve, develop and
ensure quality and accessible services and programmes for children and their families, with

special emphasis on vulnerable groups of children and families.

Article 9.
The monitoring of the realisation of the activities will be carried out through regular work of
the implementing partners and UNICEF staff. City of Nitra will support UNICEF in collecting the

relevant data to ensure accurate reporting on the results achieved.

Article 10.
Nothingin or relating to this Memorandum of Understanding will be deemed a waiver, express
or implied, of any of the privileges and immunities of the United Nations and its subsidiary
organisations, including UNICEF, whether under the Convention on the Privileges and
Immunities of the United Nations or otherwise, and no provision of this memorandum shall
be interpreted or applied in a manner, or to an extent, inconsistent with such privileges and

immunities.

Article 11.
In the event of a dispute arising from the implementation of this Memorandum of
Understanding, the Parties shall consult each other with the aim of reaching an agreement,
and if this is not possible, the provisions of the United Nations Convention on the Privileges
and Immunities of the United Nations, 1946, article VIII. shall be applied whereas the United

Nations Commission on International Trade Law (UNICITRAL) is the competent institution.



Article 12.
This Memorandum of Understanding may be amended only subject to written permission by
UNICEF and City of Nitra. No party can decide on behalf of the other party or interfere with its

obligations.

Article 13.
In the case of contingencies (force majeure) which would obstruct or prevent the realization
of the Memorandum of Understanding between UNICEF and City of Nitra, they could be

exempt from the obligations set forth herein.

Article 14.
This Memorandum of Understanding is made in four (4) copies, two (2) in English language
and two (2) in the Slovak language, where each party hereto shall retain one in each language.
In case of a dispute, the parties agree that the version written in English language will be

relevant for the interpretation of this Memorandum.

For UNICEF: For City of Nitra:
Michaela Bauer Marek Hattas
Country Coordinator of Mayor

UNICEF Slovakia Ukraine Refugee Response

In Nitra, ....coveereennnnees 2022



MEMORANDUM O POROZUMENI

medzi
Detsky fond OSN
(UNICEF)
[ (&
a

Mesto Nitra



PREAMBULA

Toto memorandum o porozumeni sa uzatvara medzi

Detskym fondom OSN (dalej len ,UNICEF“), medzindarodnd a medzivldadna organizacia
zalozend Valnym zhromazdenim Organizacie Spojenych ndrodov, so sidlom Jurkovi¢ova
Teplaren, Bottova 1/1, 811 09 Bratislava, zastipena pani Michaelou Bauer, koordinatorkou

organizacie UNICEF za Slovensko a ukrajinskych utecencov.

mestom Nitra, Stefanikova trieda 60, 950 06 Nitra, zastipené panom Marekom Hattasom,

primatorom mesta Nitra.

Clanok 1.
Toto memorandum o porozumeni odzrkadluje dohodu dosiahnuti medzi oboma stranami o
reakcii na naliehavé potreby deti a rodin utecencov v Slovenskej republike (dalej len:

Program).

Clanok 2.
V suvislosti so zakladnymi zavdazkami UNICEF pre deti v humanitarnej cinnosti, ktoré nacrtavaju
politiku UNICEF a presadzovanie prdv deti s postihnutim humanitarnymi krizami, UNICEF bude

podporovat narodné a miestne organy v ich primarnej zodpovednosti za reakciu na krizu,



poskytovat pomoc postihnutym detom a rodindm, pomahat v praci humanitarnym
pracovnikom, a zabezpeclovat mobilizaciu domacich a medzinarodnych zdrojov
prostrednictvom svojej technickej expertizy, koordindcie a podpory. Tymto sa UNICEF pri
svojich operaciach zaviazal dodrZiavat tieto fudské principy: fudskost, nestrannost, neutralita

a nezavislost.

Clanok 3.
Mesto Nitra a UNICEF budud spolupracovat v partnerstve medzi sebou a dalsimi klt¢ovymi
humanitarnymi aktérmi, aby zabezpecili, Ze deti ute¢encov a deti z hostitelskych komunit,
vratane deti so zdravotnym postihnutim a inych zranitelnych skupin, budu mat bezpecny
pristup do integrovanej, multidisciplinarnej a primerane zabezpecenej komunity, sluzby
suvisiace s ochranou rodin, zdravotnu starostlivost, vzdeldvanie a starostlivost v ranom
detstve, pristup k vzdelaniu, socidlnu ochranu a socialne transfery, bezpecné ubytovanie,

vyzivu a nevyhnutné zdsoby.

Clanok 4.
Mesto Nitra a UNICEF budu uzko spolupracovat s cielom umoznit dostupnost programov a
sluZieb pre deti a posilnit socidlnu inklGziu ukrajinskych deti a celkovu socidlnu sudrznost v
meste Nitra. Toto spolo¢né usilie bude okrem inych ¢innosti zahfiat: (I) programovanie
zalozené na dokazoch a efektivnu koordindciu réznych aktérov na komundlnej udrovni
zapojenych do integracie ukrajinskych deti a Zien; (1) posilnenie kapacit mesta Nitra v oblasti
efektivnej reakcie na utecencov zaloZzenej na pristupe prav deti a zien; lll) zlepSenie pristupu
ukrajinskych Ziakov k programom vzdelavania a starostlivosti v ranom detstve a inkluzivne a
kvalitné vzdelavanie; (IV) poskytovanie a koordinacia ochrannych sluzieb, podpora pristupu ku
kvalitnym sluzbam primarnej a sekundarnej zdravotnej starostlivosti pre ukrajinské deti a
dospelych; (V) podpora socidlnej sudrznosti, integracie, kultirnej a socidlnej participacie v

meste Nitra.

Clanok 5.



UNICEF moze vybrat dalSich implementaénych partnerov a/alebo subdoddavatelov a/alebo
konzultantov na realizaciu dohodnutych cCinnosti v sulade s pravidlami UNICEF. Projektové
vedenie a vydavky sa riadia predpismi, pravidlami, politikami a postupmi UNICEF v sulade so
VSeobecnymi podmienkami zmluvy a/alebo Zmluvy o spolupraci na projekte podpisanej

UNICEF s implementacnymi partnermi.

Clanok 6.
Vsetky komunikacné a verejné podujatia, komunika¢né materialy a dalSie relevantné externe
orientované aktivity budu koordinované a odsuhlasené zodpovednymi kontaktnymi miestami
v meste Nitra a UNICEF-om. Cielom je preukazat zodpovednost, ako aj informovat klicové

publikum o pokroku a dosiahnutych vysledkoch, ako aj o ziskanych ponauceniach.

Clanok 7.
Aby sa zabezpedila jasnd viditelnost dostupnych sluzieb medzi dotknutym obyvatelstvom,
partnersky prispevok bude vidy oznameny. Pouzivanie loga UNICEF a darcov by malo byt v
sulade s pokynmi na pouZivanie znacky a malo by podliehat schvaleniu komunikaénym

centrom UNICEF.

Clanok 8.
Spolupraca definovana tymto Memorandom o porozumeni nadobuda ucinnost driom podpisu
Memoranda a konci ukonéenim vSetkych aktivit suvisiacich s Programom. Obe strany sa
dohodli, Ze aj po ukonceni Programu budu nadalej skimat mozZnosti dalSej spoluprace s ciefom
skvalitnit, rozvijat a zabezpecit kvalitné a dostupné sluzby a programy pre deti a ich rodiny s

osobitnym dérazom na zranitelné skupiny deti a rodin. .

Clanok 9.
Monitorovanie realizacie aktivit sa bude vykondvat prostrednictvom pravidelnej prace
implementacnych partnerov a pracovnikov UNICEF. Mesto Nitra podpori UNICEF pri zbere

relevantnych udajov na zabezpeclenie presného podavania sprav o dosiahnutych vysledkoch.

0
m\

nok 10



Ni¢ v tomto memorande o porozumeni alebo s nim stvisiace sa nebude povazovat za vzdanie
sa, vyslovné alebo implicitné, akychkolvek vysad a imunit Organizacie Spojenych narodov a jej
pridruzenych organizacii, vratane UNICEF, ¢i uz podla Dohovoru o vysadach a imunitach
Spojenych narodov alebo inak, a Ziadne ustanovenie tohto memoranda sa nebude vykladat
ani uplatriovat spésobom alebo v rozsahu, ktory by bol v rozpore s takymito vysadami a

imunitami.

Clanok 11
V pripade sporu vyplyvajuceho z implementacie tohto Memoranda o porozumeni sa strany
navzajom poradia s cielom dosiahnut dohodu, a ak to nie je mozné, uplatnia sa ustanovenia
Dohovoru Organizacie Spojenych narodov o vysadach a imunitach Organizacie Spojenych
narodov, 1946, ¢lanok VIII., pricom prislusnou instituciou je Komisia Organizacie Spojenych

narodov pre pravo medzinarodného obchodu (UNICITRAL).

Clanok 12
Toto Memorandum o porozumeni je mozné menit len s pisomnym suhlasom UNICEF a mesta

Nitra. Ziadna strana nemdze rozhodovat v mene druhej strany ani zasahovat do jej zavazkov.

Clanok 13.
V pripade nepredvidanych udalosti (vy$Sia moc), ktoré by branili alebo znemozZriovali realizaciu
Memoranda o porozumeni medzi UNICEF a mestom Nitra, m6Zu byt oslobodeni od povinnosti

uvedenych v tomto dokumente.

Clanok 14.
Toto Memorandum o porozumeni je vyhotovené v styroch (4) kopiach, dvoch (2) v anglickom
jazyku a dvoch (2) v slovenskom jazyku, pricom kazda zmluvna strana si ponecha jeden v
kazdom jazyku. V pripade sporu sa strany dohodli, Ze pre vyklad tohto Memoranda bude

relevantna verzia napisana v anglickom jazyku.

Za UNICEF: Za Mesto Nitra:



Michaela Bauer Marek Hattas
UNICEF Slovensko, Ukrajina odpoved’ na ute¢encov

Krajinsky koordinator primator

V Nitre, cccceeeennnnnnn. 2022



